
 

 

- Что?

 

- Я поклялся Юэ Чэню, что, поскольку он спас мне жизнь, я всегда буду защищать человека,
которого он любил больше всего. Но я этого не сделал. Я забыл свою проклятую клятву!

 

Голос Хо Наньчэня оставался безразличным, но Гу Руочу все еще могла уловить гнев в его
голосе.

 

Двигаясь вперед, казалось, что Хо Наньчэнь был заинтересован только в том, чтобы выполнить
свою клятву.

 

Гу Руочу вышла из больницы и вернулась в отель. Когда она проходила приемную, секретарь
спросила, не хочет ли она, чтобы ей принесли еду. Гу Руочу кивнула в знак согласия, прежде
чем снять свою карточку и подняться в свою комнату.

 

Гу Руочу прислонилась спиной к двери и достала телефон, чтобы позвонить Сюй Ичэню.

 

После нескольких звонков он наконец ответил на свой телефон: - Гу Руочу, ты в порядке?

 

Сюй Ичэнь только что вышел из ванной, когда увидел на своем телефоне шесть пропущенных
звонков. Для Гу Руочу было необычно звонить ему так много раз, если что-то не было срочным.



 

Когда она услышала голос Сюй Ичэня, Гу Руочу наконец отпустила узел в своем сердце. Она
закрыла глаза и торопливо заговорила: - Ичэнь, послушай. Собирай свои вещи и немедленно
уезжай из города. Жун Сяо поможет тебе сбежать. Делай, что тебе говорят, и не задавай
никаких вопросов.

 

Хотя Сюй Ичэнь и не ожидал, что Гу Руочу будет в такой панике, он внимательно слушал и не
задавал никаких дополнительных вопросов: - Все в порядке. Я сейчас же уйду. Руочу, не
беспокойся.

 

Последние три слова заставили сердце Гу Руочу сжаться.

 

Она не знала, увидит ли Сюй Ичэня снова.

 

Однако он не мог оставаться в городе. Хо Наньчэнь и Нин Танси были полны решимости
заставить его заплатить. Она не могла позволить им уничтожить Сюй Ичэня.

 

Гу Руочу повесила трубку и ошеломленно обернулась. Ее глаза встретились с черными, как
смоль, тусклыми глазами Хо Наньчэня.

 

Телефон Гу Руочу выпал из ее руки, и взгляд Хо Наньчэня последовал за ним на землю. Он
наклонился и грациозно поднял трубку. - Миссис Хо, ты уронила свой телефон.

 

Он вошел в комнату без ее ведома, как призрак.



 

Гу Руочу быстро оправилась от шока. Она поджала губы и спокойно потянулась к телефону.
Рука Хо Наньчэня крепко сжимала телефон, и на его четко очерченной руке появилось
несколько синих вен.

 

Гу Руочу проигнорировала его крепкую хватку и взяла у него телефон. Затем она начала
укладывать свой багаж: - Ты вернулся? Ты хочешь есть? Я только что попросил прислугу подать
еду. Они, вероятно, скоро будут здесь...

 

Внезапно Хо Наньчэнь приподнял подбородок Гу Руочу и заставил ее посмотреть ему в глаза,
начав говорить глубоким, хриплым голосом: - Руочу, почему ты не смотришь на меня? Ты
боишься, что я причиню вред твоему другу? Почему ты велела Сюй Ичэню бежать в такой
спешке?

 

У Хо Наньчэня было суровое выражение лица. Он казался недовольным, и в его глазах был
намек на отвращение.

 

Ему не нравился тот факт, что Гу Руочу помогла Сюй Ичэню сбежать.

 

Гу Руочу редко видела Хо Наньчэня в таком настроении. Несмотря на то, что он не потерял
самообладания, сила его хватки на ее подбородке была пугающей.

 

Гу Руочу почувствовала себя неуютно.

 

Их отношения, казалось, сделали один шаг вперед и два шага назад.



 

Во время своего первого противостояния с Хо Наньчэнем из-за Сюй Ичэня Гу Руочу удалось
убедить его отступить. Она установила своего рода баланс между Нин Танси, собой и Чэн Си.

 

Однако теперь, когда рука Чэн Си не могла быть спасена, баланс нарушился. Хо Наньчэнь был
на стороне Нин Танси и Чэн Си.

 

Гу Руочу больше не хотела сражаться с Хо Наньчэнем.

 

Она не хотела утруждать себя в безнадежной ситуации.

 

Хо Наньчэнь уже сказал ей, кто самый важный человек в его жизни.

 

Несмотря на то, что Гу Руочу была ранена, она также должна была защитить себя и своих
друзей.

 

- А что еще я могла сделать? Хочешь, чтобы я посмотрела, как ты уничтожишь Сюй Ичэня? - Гу
Руочу подняла глаза и строго посмотрела на него. - Все в порядке, если ты хочешь добиться
справедливости для Нин Танси и Чэн Си, но я также использую свою силу, чтобы защитить
Сюй Ичэня.

 

Тон Гу Руочу звучал непреклонно.
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